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£)er @ portèmann"
(Stroaê Srofijg=f>crauêforbcrnbcè lag in Stttaê ©cficbt, alê

fte bem (Snglänbcr, Sobn SBccn, bru alle im ôotcï ben ©porté»

mann" nannten, ibre SBcrlobung mit bem SJÎalcr (Sbarlct) mit=

teilte. Su ben ftraffen 3ügcn beê (Snglânbcrê liefj ficb feine

SBcränbcrung roabrncbmcn, fo febr SiHa aud) eine foldje ir>ünfd)te.

SRitbig erroiberte er: ©djabe, bafj ©te ftd) nicfjt nocb einen Sag

lang gebulbeten! Dann bätte idj um Sbre |)anb gebeten!"

Silla oerfudjte, ibre SBeftürjung unter einer glatten SJÎaêfe

ju oerbergen unb erroiberte febr fühl: SBer fagt Sbncn, bafj

id) ctngcrotlltgt bätte "
Sobn SBecn lächelte fclbftfidjer: Darüber nadjjufinnen ift

überflüfftg SWtt alten jebn Singern batten ©tc mtcb genommen.
Slber Sto ftnbifdjcr SWabctjentrorj bat ©tc oerleitct, bte SBcr=

bung beê jungen SJÎalerê angu=

nebmen. (Sr tft bcrjlicb mibe»

beutenb, abcr©ic brüefen beibe

Sfugen gu, nur um mir gu

geigen, bafj ©ie einen freier
baben fönnen, roenn ©ie nur
roollen. Uebrtgcnê bat (Sbarleij

ja cin roenig Salent unb oicI=

leicht gute SCuêftdjten bod) ein»

mal ein SBilb ju oerfaufen
Sfber roerben grauen benn oon

Sfuêfidjtcnfatt?.... ©cbabe,

bei mir roaren ©ie |>errin eineê

©d)loffeê geroefen, hätten über

einen prädjtigcn Sroß gcfdjul=

ter Dicnerfcbaft oerfügt unb

roaren nicbt gcjroungen gu fpa=

ren. SCbcr laffen roir baè; cê

Tft nun einmal oorbei. Sd)

roünfdje Storni ©lücf, SJÎtfj

Silla!" Damit oerneigte cr

fid) furg unb fdjritt über bic grotcltcrraffe in ben ^arf binab.

-- SBcfiürjt fab fte ibm nad). Dort ging cr burd) bte Silice

unb fem bober, fdjlanfer SBudjê, feine tabcUofe Haltung unb

«îTletbung erfajiencn Silla nun boppelt rcijoolt. Seber 3oll ein

©portamann" Silla fpielte ncrooê mit ibrer ©ürtclblume.

SBarum batte fte ntdjt genügenb ©cbulb gebabt, biê auê feinem

glirt ein ernftcr Eintrag rourbe; roarum batte fic ftd) geftern

roirflidb nur auê Srofj mit bem STialer oerlobt?! ©ie
bätte jc|t oor 3orn unb 5Rcuc laut roetnen mögen, aber fte

beroabrte Haltung, benn bie Serraffc roar oon £otcIgäftcn erfüllt.

Silla fpannte ibr fofcttcê ©onncnfd)irmcbcn auf unb ging, an*

mutig nad) äffen ©citen grüßenb, itjrer SJÎutter entgegen, bie eben

animiert über bte Serraffe raufchte. Silla fpracb leife auf fte ein,

roobet fidj ibr ©cftdjt nidjt oeränberte, beim fic roar oon ber

trcfflidjcn SJÎama, rote oiele Södjtcr auê gutem £>aufc, gur gc=

fettfdjaftlidjcn Süge ergogen roorben, oerftanb cê, gu ladjen, roenn

fte gornig roar unb frettnblich gu fein, roenn fte baßte. Warna

ftanb rubig gubörenb ba, atê ob ibr baê fchönc Södfjterdjen

ctroaê redjt SBelanglofeê ergäble; babei gitterten ibre ßippen

faum merflid) oor ßrregung unb fic rourbe um einen ©chetn

bteidtjer. (Stitigc ©äftc fpradjen bte Damen an; man gratulierte
ber jungen SBraut. (Srft nach bem Diner roaren SJÎutter unb

Sodjter roieber allein unb unbeobachtet, ©tc fafjen in ibrem 3im=

mer unb batten eine gebämpftc Untcrrcbung miteinanber, benn bte

SBänbe in ben potelé ftnb bünn unb Nadjbarn laufdjen gerne.
Unb am Nachmittag ereignete ftch eine mcrfroürbigc ©jene.

(Sbarleo, ber junge SBräuttgam, fafj mit SJÎama unb SBraut

in ber Slofentaube beê §>otcIgartcnê unb baê ©djad)fptel ftanb

groifdjen ibm unb feiner SBraut. SJÎama fädjcltc fidj mit leichter

Neroofität jtüblung gu. (Sbarlctj fpielte mebr mit ben Sfugen

alè mit ben ©chaebfiguren, ocrlor beftänbig unb ftarrte fo oer=

Carl ©celig

SErautigeS Ueberbteibfet bon jroo Söroen,

bte ftdj gegenfetttg aufgejohren.

liebt auf feine bübfdje SBraut, bafj biefe unbcljaglid) auf ihrem

^piafs berumrüeftc. SJÎama oerfuebte, (Sbarlctj in eine Unterhaltung

gu jieben; er antroortete jerftreut unb fab fte faum an. îKamaê

gâcher roebte immer beftiger bin unb ber. (Snblidj ftellte fte

eine grage an (Sbarlcr) unb alê cr in feinem tolt ocrUcbtcii

9taufch ju antworten oergaß, tat SJÎama böcbft inbigntert, ftidjelte

mit fpifser 3unge über fdjlecbteê SBcncbmcn" unb Safttofig-
feit". Silla ergriff Ictbcnfdjaftlidj für SJÎama gartet unb roenige

Sutgenblide fpäter famen alle Drei mit bodjrotcn köpfen auè ber

tbnllifdjen 3tofcnlaube. Sfm Slbenb biefj cê in ben ©cfcllfdjaftê=

räumen beê §>otclê, bafj bte SBcrlobung gclöft fei.

Sobn SBecn, ber alê ©portêmann" mit grünbtidjcm Sfppctit

fpeifte, fab ntdjt oon feinem Seiler auf. (Srft nadj Sifd) näherte

cr ftdj lädjelnb ber erft cnt=

lobten Silla.
Daê ging redjt fdjnell!"

fagte cr. Silla lehnte an bem

©elänber ber Serraffc, batte

einen roeifjen, ftlbergcfttdrcn
©barol umgelegt unb tat
fdjroärmcrifdj, roctl ber S8olt=

monb eben auê ben SBolfcn

trat. Der (Snglänbcr merfte
cê nicfjt unb fpradj rubig roei»

ter. ©djabe, bafj ©ic nicht

ocriobt blieben ©ie roiffen ja,

iaj bin ©portèmann burdj unb

burdj. SJZidj reijt baè SBilb,
baê mir cntfdjlüpft. SJÎidj reijt
©efabr! Sd) bätte um ©ic
alê bic SBraut eineê Stnberen

gefämpft Scfct ift eê bamit
oorbei. SJÎeine Siebe ift oerfto»

gen
Silla jitterte oor (Srrcgiutg. SJÎamaê ©chatten roar über

bie Serraffc gcbufdjt, Silla mußte, bafj fie hinter ber offenen

©aaltüre ftanb unb baê ©efprädj belattfdjte. SSieUetcf)t roufjte cê

audj ber (Snglänbcr, benn cr lädjelte eigen. SJÎit unftchcrer ©timme
fragte SiUa: Sft baê ibr (Sruft?"

Sobn SBecn nicfte fteif. Sdj liebe greiroilb nicljt!"
Silîaè ©timme fämpfte gegen bic Sräncn. gtnbcn©ic cê ebel

ein einmal angefdjoffcncê, leibcnbcê 9îcb bitftoê liegen ju laffen ?"

3Jîan gibt it)m eben ben ©nabenftoß!", fagte er fübl.
SiHa bifj bic ßippen jufammen unb roanbte ftdj oon ibm

ab. Der ©portèmann ging gcmädjlidj über bic Serraffe. Sr
abfolotertc attabenblid) einen tüajtigcn ©pajiergang, cr bcljauptctc

nämlidj, baê fei gefunb unb crljaltc fdjlanf.
Nodj am felben Slbenb ocrföbntc fidj SiHa mit ßbarlctj,

ber natürlich überglüdtidj roar unb am fommenben SJtorgen

reiften alle Drei ab. SJÎama roar ctroaê gefniefr. gabr bin

fdjöner Sraum oon ©ajlöffcrn unb ©chä'tjcn in (Snglanb

Unter ben frochjeitêgcfdjcnfcn für baê junge $)aar befanben

ftdj audj etliche SBilbcr, alle oon berübtnten SJÎeiftcrn, jtunftroerfe
erften 9tangcê. ßin befonberê aiiêbrutfêoolleè unb fdjôneê fiel
Slllcn auf. (Sê fam auê (Snglanb unb roar oon bem bcbeutcnbften

SDîaler biefeê fianbeê gemalt roorben. (Sè ftellte ein angefdjoffcncê

9teb bar, baè btlfloê am SBobcn lag, roäbrenb ber Säger ftdj

anfdjidte, ibm ben Sobcêftojj ju geben. Sluf ber SScglcitfarte

ftanb mtr ©portèmann".
©o rädjtc ftd) ein 5Jîann, ber nur um feineê ©elbeê roillcn

füfje S5lide befommen batte.

grau SiUa bat gerabe biefeê SBilb jum größten (Srftaimcn

ibreê jungen ©atten in bic SBobenfammer ibrer neuen SBobnung

gebracht grauen baben ibre ßaunen. Saajefi«
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Der Sports mann"
Etwas Trotzig-Hcrausfordcrndcs lag in Tillas Gesicht, als

sie dcm Engländer, Ià Bccn, dcn alle im Horcl dcn Sportsmann"

nanntcn, ihre Verlobung mit dcm Malcr Cbarlcy mit-

tciltc. Jn den straffen Zügen dcs Engländers licß sich kcine

Veränderung wahrnehmen, so sebr Till« auch eiue solche wünschte.

Ruhig erwiderte er: Schade, daß Sie sich nicht noch einen Tag

lang gcduldetcu! Dann hätte ich um Ihre Hand gcbctcu!"

Tills versuchte, ihre Bestürzung untcr einer glatten Maske

zu verbergen und erwiderte schr kühl: Wcr sagt Jhncn, daß

ich eingewilligt hätte?!"

Ià Bccn lächelte selbstsicher: Darüber nachzusinucn ist

überflüssig Mit allen zchn Fingcrn hätten Sie mich gcnommcn.
Aber Ihr kindischer Mädchentrotz hat Sic ocrlcirct, die Werbung

des jungen Malers
anzunehmen. Er lit herzlich

unbedeutend, abcr Sic drücken beide

Augen zu, nur um mir zu

zcigcn, daß Sic einen Freier
habcn können, wcuu Sie nur
wollen. Uebrigcns hat Charley

ja eiu wenig Talent und
vielleicht gute Aussichten doch

cinmal ein Bild zu vcrkaufcu

Aber wcrdcn Frauen dcnn von

-Aussichten satt?.... Schade,
bei mir wären Sie Herrin cincs

Schlosses gcwcscn, hätten übcr

einen prächtigen Troß geschulter

Dicncrschaft verfügt und

wären nicht gezwungen zu

sparen. Abcr lassen wir das; cs

^tst nun cinmal vorbei. Ich
wünsche Ibnen Glück, Miß
Tilla!" Damit verneigte cr

sich kurz und schritt übcr die Hotcltcrrasse in deu Park hinab.

-- Bestürzt sah sie ihm nach. Dort ging cr durch dic Allee

und sein bohcr, schlanker Wuchs, scinc tadellose Haltung uud

Kleidung erschienen Tilla nun doppelt reizvoll. Jeder Zoll ein

Sportsmann" Tilla spielte nervös mit ihrcr Gürtclblume.

Warum hatte sie nicht gcnügcud Gcduld gehabt, bis aus scincm

Flirt ein crnstcr Antrag wurdc; warum hatte sic sich gcstcrn

wirklich nur aus Trotz mit dcm Malcr verlobt?! Sie
hätte jctzt vor Zorn und Reue laut wciucn mögcn, abcr sie

bewahrte Haltung, dcnn die Terrasse war von Hotelgästen erfüllt.

Tilla spannte ihr kokcttcs Sonncnschirmchcn auf und ging,
anmutig nach allen Seiten grüßcnd, ihrcr Muttcr cutgcgcn, die cbcn

auimicrt übcr dic Terrasse rauschte. Tilla sprach leise auf sie cin,

wobei sich ikr Gesicht nicht veränderte, denn sie war von dcr

trcfflichcn Mama, wic viele Töchter aus gutcm Hausc, zur
gesellschaftlichen Lügc erzogen wordcn, verstaub es, zu lachcn, wcnn

sie zornig war und freundlich zu scin, wcun sie haßte. Mama

stand ruhig zuhörend da, als ob ihr das schöne Töchterchen

ctwas recht Belangloses erzähle; dabei zitterten ihre Lippen
kaum merklich vor Errcgung und sic wurde um ciucu Schcin

bleichcr. Einige Gäste sprachen, die Damen an; mau gratulierte
der jungen Braut. Erst nach dem Dincr warm Muttcr und

Tochtcr wieder allein und unbeobachtet. Sic saßcn iit ihrcm Zimmer

und hatten cine gedämpfte Uutcrrcdung miteinander, denn die

Wände in den Hotels sind dünn und Nachbarn lauschcn gcruc.
Uud am Nachmittag crcignctc sich eine merkwürdige Szene.

Cbarley, der junge Bräutigam, saß mit Mama und Braut
in dcr Rosenlaube des Hotelgartcns und das Schachspiel stand

zwischcn ihm und seiner Braut. Mama fächelte sich mit leichtcr

Nervosität Kühlung zu. Charlcy spicltc mchr mit dcn Augcu
als mit dcn Schachfiguren, verlor bestäudig iind starrte so ver¬

bau Scclig

Trauriges Ueberbleibsel von zwo Löwen,

die sich gegenseitig aufgezohren.

licbt auf scine hübsche Braut, daß dicsc unbehaglich auf ihrcm

Platz bcrumrücktc. Mama versuchte, Cbarlcy in cinc Unterhaltung

zu ziehen; er antwortcte zerstreut und sah sie kaum an. Mamas

Fächer wehte immer heftiger hin und her. Endlich stellte sic

cine Frage an Cbarlcy und als cr in scincm toll-vcrlicbtcn
Rausch zu antwortcu vergaß, tat Mama höchst iudignicrt, stichelte

mit spitzer Zunge über schlechtes Benehmen" und Taktlosigkeit".

Tilla ergriff leidenschaftlich für Mama Partei uud wcuige

Augenblicke später kamen alle Drci mit hochrotcu Köpfen aus dcr

idyllischen Roscnlaubc. Am Abend hieß cs in dcn Gcscllschafts-

räumcn des Hotcls, daß die Verlobung gelöst sei.

John Been, dcr als Sportsmann" mit gründlichem Appetit
speiste, sah uicht von seinem Tcllcr auf. Erst uach Tisch nähcrte

cr sich lächclud dcr erst

entlobten Tilla.
Das ging recht schnell!"

sagte cr. Tilla lebntc an dcm

Geländer dcr Terrasse, hatte

eineu wcißcu, silbcrgcsticktcn

Shawl umgclegt und tat
schwärmerisch, wcil dcr
Vollmond eben aus dcn Wölken

trat. Dcr Engländcr mcrktc

cs nicht und sprach ruhig weiter.

Schade, daß Sic nicht
vcrlobt blicken Sie wisscn ja,
ich Kilt Sportsmann durch und

durch. Mich reizt das Wild,
das mir cntschlüpst. Mich rcizt
Gefahr! Ich hätte um Sic
als dic Braut eines Anderen

gekämpft Jctzt ist es damit
vorbei. Meine Licbe ist verflo-

gcn ."
Tilla zittcrte vor Errcgung. Mamas Schatten war übcr

die Terrasse gehuscht, Tilla wußte, daß sie hinter der offcncn

Saaltüre stand und das Gespräch belauschte. Vielleicht wußte cs

auch dcr Engländcr, denn cr lächelte eigen. Mit unsicherer Stimmc
fragte Tilla: Ist das ihr Ernst?"

John Been nickte steif. Ich liebe Freiwild nicht!"
Tillas Stimme kämpfte gegen die Tränen. Findcn Sie cs cdcl

ein cinmal angeschossenes, leidendes Rch hilflos licgcn zu lasscn?"

Man gibt ihm eben dcn Gnadenstoß!", sagte er kühl.

Tilla biß dic Lippen zusammen und wandte sich von ihm
ab. Dcr Sportsmann giug gemächlich über die Terrasse. Er
absolvierte allabendlich einen tüchtigen Spaziergang, cr bchauptctc

nämlich, das sci gesund und crhaltc schlank.

Noch am selben Abend versöhnte sich Tilla mit Cbarlcy,
dcr natürlich überglücklich war und am kommenden Morgcn
rcistcn alle Drei ab. Mama war ctwas geknickt. Fahr hin

schöner Traum von Schlösscrn und Schätzen in England

Untcr dcn Hochzcitsgcschcnkcn für das junge Paar bcfandcu

sich auch etliche Bilder, alle von berühmten Mcistcrn, Kunstwerke

ersten Ranges. Ein besonders ausdrucksvolles und schönes sicl

Allen auf. Es kam aus England und war von dcm bcdcutcndstcn

Malcr dicscs Landcs gcmalt wordcn. Es stellte ein angcschosscncs

Rch dar, das hilflos am Boden lag, während dcr Jägcr sich

anschickte, ibm dcn Todesstoß zu gcbcn. Auf dcr Bcglcitkarte
stand nur Sportsmann".

So rächte sich ein Mann, der nur um seines Geldes willen

süße Blicke bekommen hatte.

Frau Tilla hat gerade dieses Bild zum größten Erstauucn

ihrcs jungen Gatten in dic Bodenkammer ihrcr ncucn Wohnung

gebracht. Fraucn haben ihre Launen. Lachesis
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